Instrucdes de utilizacao e montagem
Placas a gas

Antes da montagem, instalagdo e colocagdo em funcionamento, é im-
prescindivel que leia as instrugdes de utilizagdo e montagem. Desta
forma, ndo so se protege, como também evita danos.

ot-PT M.-Nr. 11185 760



A placa também é homologada para a utilizagdo noutros paises destinatarios,
além daqueles referidos no aparelho. O modelo especifico do pais e o tipo de li-
gacdo da placa exercem um impacto significativo no funcionamento perfeito e
seguro.

Para o funcionamento noutro pais destinatario além do pais destinatario indica-
do no aparelho, contacte o servico de assisténcia técnica aprovado para o pais
em causa.
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Medidas de seguranca e precaugoes

Esta placa cumpre as normas de seguranga em vigor. A utilizagdo
inadequada pode, contudo, resultar em ferimentos para as pessoas
e em danos materiais.

Leia as instrugdes de utilizagdo e montagem atentamente antes de
colocar a placa em funcionamento. Estas contém indicagdes im-
portantes sobre a instalagdo, seguranca, utilizacdo e manutengao.
Desta forma, ndo sé se protege a si préprio, como evita danos na
placa.

Conforme a norma IEC 60335-1, a Miele chama expressamente a
atencdo para o facto de que o capitulo para a instalagao da placa,
assim como as indica¢gdes de seguranga e os avisos, devem ser
obrigatoriamente lidos e cumpridos.

A Miele ndo assume qualquer responsabilidade por danos ocorri-
dos devido a inobservancia destas indicacdes.

Guarde as instrugdes de utilizagdo e montagem e transmita-as a
um eventual futuro proprietario.

Uso adequado

P> Esta placa destina-se ao uso doméstico e instalagdo em ambien-
tes domésticos.

P> Esta placa ndo se destina a ser utilizada no exterior.

P> Utilize a placa somente a nivel doméstico para cozinhar e manter
alimentos quentes. Qualquer outra utilizagdo ndo é permitida e pode-
ra ser perigosa.

P As pessoas que, devido as suas capacidades fisicas, sensoriais ou
psiquicas ou ainda por inexperiéncia ou desconhecimento, ndo este-
jam em condig¢des de utilizar o grelhador com seguranca, terdo de es-
tar sob vigilancia durante a utilizagdo. Estas pessoas s6 podem utili-
zar a placa sem serem vigiadas se o seu funcionamento lhes tiver si-
do explicado de forma que o possam utilizar com seguranca. Devem
ainda ter capacidade para reconhecer e compreender os possiveis
perigos de uma utilizagdo incorreta.



Medidas de seguranca e precaugoes

Criancas em casa

P As criangas menores de 8 anos devem ser mantidas afastadas da
placa, a menos que sejam supervisionadas em todos os momentos.

P> As criancas a partir dos 8 anos de idade s6 podem utilizar a placa
sem serem vigiadas se lhes tiver sido explicada a forma como a po-
dem utilizar com segurancga. As criancas devem ter capacidade para
reconhecer e compreender os possiveis perigos de uma utilizagao in-
correta.

P> As criangas ndo podem efetuar a limpeza da placa sem serem vi-
giadas.

P> Vigie as criangas que estejam perto da placa. Nunca permita que
criangas brinquem com a placa.

P> A placa aquece durante o funcionamento e permanece quente du-
rante algum tempo apds ter sido desligada. Mantenha as criangas
afastadas da placa até que arrefeca, excluindo, assim, o risco de
queimaduras.

P> Risco de queimaduras. Ndo guarde objetos em compartimentos
sobre ou atras da placa que possam despertar o interesse das crian-
cas. Caso contrario, as criangas podem tentar subir para a placa.

P> Perigo de queimaduras e escaldadelas. Coloque as pegas dos ta-
chos e frigideiras para o lado sobre a area de trabalho, de modo a que
as criangas nao as puxem e possam queimar-se.

P> Risco de asfixia. As criangas ao brincarem com o material da em-
balagem (p. ex., peliculas) podem correr risco de asfixia caso se en-
volvam ou tapem a cabega com esse material. Mantenha o material
da embalagem fora do alcance das criangas.



Medidas de seguranca e precaugoes

Seguranca técnica

P Os trabalhos de instalagdo e manuteng3o ou as reparagdes inade-
quados podem apresentar perigos consideraveis para o utilizador, pe-
los quais o fabricante ndo assume qualquer responsabilidade. Os tra-
balhos de instalacdo e manutengao ou as reparagdes sé podem ser
efetuados por um técnico qualificado ou pelo servico de assisténcia
técnica da Miele.

P Os danos na placa podem comprometer a sua seguranga. Controle
a placa, verificando se esta danificada. Nunca coloque uma placa da-
nificada em funcionamento.

P E possivel um funcionamento temporario ou permanente num sis-
tema de alimentacdo energética autossuficiente ou ndo-sincrono de
rede (por ex. microrredes, sistemas de reserva). O pré-requisito para
o funcionamento é que o sistema de alimentacédo elétrica esteja em
conformidade com as especificagdes da EN 50160 ou comparavel.
As medidas de protegdo previstas na instalagdo doméstica e neste
produto Miele devem também ser asseguradas na sua fungédo e mo-
do de funcionamento em funcionamento isolado ou em funciona-
mento nao-sincrono ou ser substituidas por medidas equivalentes na
instalagdo. Como descrito, por ex., na publicagdo atual do VDE-AR-E
2510-2.

P A seguranca elétrica da placa so esta garantida se a ligagédo a cor-
rente for efetuada por meio de uma tomada com contacto de segu-
ranga. Este requisito fundamental de seguranca deve existir. Em caso
de duvida, solicite a um eletricista qualificado a verificacdo da instala-
¢do elétrica.

P> Os dados de ligacdo elétrica (frequéncia e tensdo) mencionados
na placa de carateristicas da placa devem corresponder a tensao da
rede elétrica, para que sejam evitadas avarias na placa.

Compare estes dados antes de efetuar a ligagdo. Em caso de duvida,
contacte um eletricista qualificado.

P As tomadas multiplas ou um cabo de prolongamento nio garan-
tem a seguranca necessaria (risco de incéndio). N&o utilize estes dis-
positivos para ligar a placa a corrente elétrica.

P> Utilize a placa sé apds estar montada, para que o correto funciona-
mento esteja garantido.

P> Esta placa nédo deve ser operada em locais de instalagdo ndo esta-
cionarios (p. ex., navios/barcos).



Medidas de seguranca e precaugoes

P> Se eventualmente tocar em alguma pecga condutora de eletricida-
de ou se efetuar alteragdes elétricas ou mecanicas, pode possivel-
mente provocar avarias no funcionamento da placa.

Nunca abra o revestimento exterior da placa.

P> Perde-se o direito a garantia se a placa néo for reparada por um
técnico qualificado ou pelo servigco de assisténcia técnica da Miele.

P Recomendamos a substituicdo dos componentes defeituosos por
pecas de substituicdo originais. Caso sejam instaladas corretamente
pecas de substituicdo originais, a Miele garante o cumprimento inte-
gral dos requisitos de seguranca e os direitos ao abrigo da garantia
permanecem inalterados.

P> A placa n3o se destina a ser utilizada com um timer externo ou
com um sistema de controlo remoto separado.

P> A ligacdo de gas deve ser realizada por um técnico de gés (consul-
te o capitulo «Instalacdo», seccdo «Ligacdo de gas»). Caso a ficha
seja retirada do cabo de ligagao ou se o cabo de ligagao nao estiver
equipado com uma ficha, a placa deve ser ligada a corrente elétrica
por um técnico eletricista (consulte o capitulo «Instalacdo», seccdo
«Ligacao elétrica»).

P> Se o cabo de ligagéo estiver danificado, este deve ser substituido
pelo técnico eletricista por um cabo de ligagéo especifico (consulte o
capitulo «Instalagdo», secgdo «Ligagdo elétrica»).

P> A placa deve ser desligada da corrente sempre que sejam efetua-
dos trabalhos de instalagdao, manutencgao, assim como de reparagao.
A alimentacado de gés deve estar fechada. Assegure-se sempre de
gue esta estd fechada ao:

- desligar os disjuntores do quadro elétrico; ou

- desaparafusar completamente os fusiveis roscados da instalagao
elétrica; ou

- desligar a ficha (se existir) da tomada. Ndo puxe pelo cabo elétrico,
mas pela ficha, para desligar o aparelho da corrente;

- fechar a alimentacao de gas.

P> Perigo de choque elétrico.

Nao inicie o funcionamento se a placa apresentar algum dano visivel

ou desligue-a de imediato da corrente elétrica. Desligue a placa da
rede elétrica e da alimentagdo de gas. Contacte o Servigo técnico.



Medidas de seguranca e precaugoes

P> Se a placa foi encastrada por tras de uma frente do mével

(por exemplo, uma porta), nunca a feche enquanto estiver a utilizar a
placa. Por tras da frente do movel fechada acumulam-se calor e hu-
midade. Como resultado, a placa, o mével e a base podem ficar dani-
ficados. Feche a porta do mdvel sé quando a placa tiver arrefecido
completamente.

P> Realize uma inspec3o visual anual as suas condutas do gas e apa-

relhos a gas da instalacdo doméstica. Tenha em atencao as especifi-
cagdes vigentes no seu pais.



Medidas de seguranca e precaugoes

Utilizagcdo adequada

P> A placa aquece durante o funcionamento e permanece quente du-
rante algum tempo apds ter sido desligada. Nao toque no aparelho
enquanto for possivel que ainda esteja quente.

P Os objetos de inflamacg&o facil que estejam perto da placa podem
incendiar-se devido as temperaturas elevadas.
Nao utilize a placa como aquecedor de espagos.

P> O azeite ou a gordura ao aquecer demasiado pode incendiar-se.
Quando estiver a utilizar gordura ou azeite mantenha o aparelho sob
vigilancia. Nunca apague um incéndio provocado por dleo ou gordu-
ras utilizando agua.

Desligue o aparelho e sufoque a chama com cuidado utilizando, por
exemplo, uma tampa.

P Mantenha a placa sob vigilancia sempre que esta esteja em fun-
cionamento. Supervisione os processos de confec¢ao curtos.

P As chamas podem incendiar os filtros do exaustor. N3o flamejar
sob o exaustor.

P> Se os aerossois liquidos inflamaveis ou materiais combustiveis fo-
rem aquecidos, podem inflamar-se. O suporte para talheres eventual-
mente existente deve ser de material resistente ao calor. Ndo guarde
objetos de inflamagdo facil numa gaveta situada diretamente por bai-
xo da placa.

P Nunca aqueca os recipientes sem conteudo.

P> As latas de conserva fechadas formam sobrepress&o ao serem
aquecidas e podem rebentar. Nao utilize a placa para cozinhar ou
aquecer latas de conserva fechadas.

P> Se ligar o aparelho inadvertidamente ou no caso de calor residual,
as pecas colocadas em cima podem aquecer, pegar fogo ou derreter.
Nunca tape a placa utilizando, por exemplo, um pano, uma folha ou
outro tipo de material.

P> Se a placa for ligada inadvertidamente ou se ainda existir calor re-
sidual, ha o risco de as pegas metalicas colocadas em cima da placa
aquecerem. Outros materiais podem derreter ou incendiar-se. Nao
utilize a placa como superficie de apoio.

10



Medidas de seguranca e precaugoes

P Pode queimar-se na placa quente. Proteja as mdos em todos os
trabalhos que realizar no aparelho quente com luvas de cozinha ou
panos. Utilize apenas luvas ou panos secos. Os téxteis molhados ou
hdimidos conduzem melhor o calor e podem causar queimaduras de-
vido ao vapor. Tenha cuidado para que estes téxteis ndo caiam proxi-
mo da chama. Para isso, ndo utilize panos de cozinha, panos da louca
ou outros panos similares muito grandes.

P> Se utilizar um aparelho elétrico (p. ex., uma batedeira) e o ligar a
uma tomada situada perto da placa, tome cuidado e verifique se o
cabo de alimentagao nao entra em contacto com as zonas quentes
da placa. O isolamento do cabo de alimentagdo pode ficar danificado.

P Os recipientes de plastico ou a folha de aluminio derretem com
temperaturas elevadas. Nao utilize recipientes de plastico ou folha de
aluminio.

P Quando pressiona o botdo seletor, é gerada uma faisca no elétrodo
de ignicao. Nao pressione o botdo seletor, quando limpa ou toca na
placa ou no queimador na zona do elétrodo de ignicao.

P Um exaustor colocado sobre a placa pode ser danificado ou incen-
diado devido a forte exposicdo ao calor das chamas. Nunca deixe os
queimadores sem recipientes para cozinhar colocados sobre os mes-
mos.

P Acenda o queimador apenas quando todas as suas pecas estive-
rem montadas corretamente.

P> Utilize apenas recipientes para cozinhar cujo didmetro ndo seja su-
perior nem inferior s medidas indicadas (consulte o capitulo «Reci-
pientes para cozinhar»). Se o didmetro for demasiado pequeno, o re-
cipiente para cozinhar ndo fica suficientemente seguro. Se o diame-
tro for demasiado grande, os gases de escape quentes que circulam
sob o solo para o exterior podem danificar o tampo ou, por exemplo,
uma parede revestida com painéis nao resistente ao calor, bem como
as pecas da placa. A Miele ndo assume qualquer responsabilidade
por danos resultantes desse tipo.

P Assegure-se de que a chama do queimador ndo ultrapassa a base
do recipiente e ultrapasse o limite externo do recipiente.

P N3o utilize recipientes com um fundo demasiado fino. No caso de
incumprimento, a placa pode ficar danificada.

P> Utilize sempre as grelhas fornecidas. O recipiente ndo deve ser co-
locado diretamente sobre o queimador.

P> Instale a grelha na vertical, por forma a evitar arranhdes.
1



Medidas de seguranca e precaugoes

P N3o guarde objetos de facil combustéo junto da placa.

P> Os salpicos de gordura e outros residuos (alimenticios) combusti-
veis na placa podem inflamar-se. Remova-os o mais rapidamente
possivel.

P> Os liquidos ou alimentos salgados podem causar corrosdo no ago
inoxidavel. Remova de imediato os liquidos ou alimentos salgados.

P> A utilizac&o da placa leva a producéo de calor, humidade e produ-
tos de combustao no local de instalagao. Em particular quando a pla-
ca estiver em funcionamento, é necessario assegurar uma boa venti-
lagdo do local de instalacdo: os orificios de ventilagao natural tém de
ser mantidos abertos ou tem de ser utilizado um dispositivo de venti-
lacdo mecanico (por exemplo, um exaustor).

P> A utilizag&o intensiva e prolongada da placa pode tornar necessaria
uma ventilagdo complementar como, por exemplo, a abertura de uma
janela ou uma ventilagdo mais eficaz como, por exemplo, o funciona-
mento do dispositivo de ventilagdo mecanico disponivel no nivel de
poténcia maximo.

P N3o utilize assadeiras, frigideiras ou pedras de grelhar cuja dimen-
sdo cubra varios queimadores. A acumulagao de calor dai resultante
pode danificar a placa.

P> Caso a placa ndo tenha sido utilizada excepcionalmente por um
longo periodo de tempo, deve ser submetida a uma limpeza profunda
antes de ser novamente utilizada e inspecionada por um técnico au-
torizado relativamente ao seu funcionamento correto.

12



Medidas de seguranca e precaugoes

Limpeza e manutencao

P O vapor de um aparelho de limpeza a vapor pode atingir as pegas
condutoras de eletricidade e provocar um curto-circuito.

Nunca utilize um aparelho de limpeza a vapor para limpar a placa.

P> As pecas de substituicdo originais da Miele sdo mantidas por, pelo
menos, 10 anos e até 15 anos apds o final de produgdo da sua placa.

13



O seu contributo para a protecao do ambiente

Eliminagdo da embalagem

A embalagem é utilizada para o manu-
seamento e protege o aparelho contra
danos que possam ocorrer durante o
transporte.

A devolugdo da embalagem ao ciclo de
reciclagem contribui para a economia
de matérias-primas. Utilize pontos de
recolha de residuos com triagem de ma-
teriais e possibilidades de devolugao
das embalagens. O seu distribuidor
Miele aceita de volta as embalagens de
transporte.
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Eliminacdo do aparelho em fim
de vida util

Os equipamentos elétricos e eletréni-
cos contém diversos materiais valiosos.
Também contém determinadas subs-
tancias, misturas e componentes ne-
cessarios para o seu funcionamento e
seguranca. No lixo doméstico, bem co-
mo no caso de tratamento incorreto, es-
tes podem causar danos na saude das
pessoas e no ambiente. Por isso, ndo
coloque o seu equipamento em fim de
vida util, em nenhuma circunstancia, no
lixo doméstico.

)

Em vez disso, utilize os pontos oficiais
de recolha criados para a entrega e reci-
clagem gratuita de equipamentos elétri-
cos e eletrénicos da sua junta de fre-
guesia, de distribuidores Miele ou da
Miele. A eliminagdo de eventuais dados
pessoais do equipamento em fim de vi-
da util é um processo, do ponto de vista
legal, da sua responsabilidade. Esta le-
galmente obrigado a retirar de forma
ndo destrutiva as pilhas e as baterias
usadas ndo fechadas de forma fixa no
aparelho, bem como as lampadas que
possam ser retiradas de forma ndo des-
trutiva. Entregue-as num ponto de reco-
Iha adequado onde possam ser entre-
gues de forma gratuita. Mantenha o seu
equipamento em fim de vida util fora do
alcance de criancas, até ser transporta-
do.



Descrigao
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(® Queimador econémico
(» Queimador intenso

(® Queimador Wok

® Queimador normal

(® Queimador normal

(® Grelhas (3 pegcas)

@ Queimador auxiliar

@ Queimador rapido
Queimador Wok

@ Queimador semirrapido
Queimador semirrapido
@ Grelhas

Botdo para os queimadores

Botdes seletores das zonas de cozinhar:
@ A frente & esquerda

Atrds a esquerda

(® Ao centro

Atras a direita

@) A frente a direita
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Descrigcao

Botao seletor
Queimador Wok

on /@@

[
§ @
(® ¢ Queimador desligado

A alimentagdo de géas esta bloqueada

@ @) Chama mais forte
Os queimadores internos e externos queimam no nivel maximo

(® § Chama forte
O queimador externo queima no nivel mais baixo, o queimador interior queima
no nivel maximo

@ @ Posicao de transicdo de ignicdo
O queimador externo é acendido quando se regula da posi¢do menor para a po-
sicao maior

(® ® Chama fraca

O queimador externo estd desligado, o queimador interior queima no nivel maxi-
mo

(® g Chama mais fraca
O queimador externo estd desligado, o queimador interior queima no nivel mais
baixo

16



Descrigao

Queimadores auxiliar, semirrapido e rapido

(»  Queimador desligado
A alimentagdo de géas esta bloqueada

(2 § Chama forte
O queimador queima no nivel mais elevado

(® § Chama fraca
O queimador queima no nivel mais baixo

17



Descrigcao

Queimador

Queimador Wok

(» Tampo exterior do queimador
(2 Tampo interior do queimador
(® Cabeca do queimador

@ Peca inferior do queimador
(® Termopar

(® Elétrodo de ignicao

Queimadores auxiliar, semirrapido e
rapido

(® Tampo do queimador

(2 Cabega do queimador

(® Peca inferior do queimador
@ Termopar

(® Elétrodo de ignigao

18



Descrigao

Acessorios fornecidos

Se pretender, pode encomendar diver-
sos acessorios (consulte o capitulo
«Acessorios que podem ser adquiridos
posteriormente»).

Anel do Wok

O anel do Wok fornecido assegura uma
estabilidade adicional do recipiente. E
particularmente apropriado para Woks
com base redonda.

Encaixe combinado

(S

Para recipientes pequenos e grandes
(consulte o capitulo «Recipientes»)
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O primeiro funcionamento

m Cole a placa de carateristicas, forneci-
da juntamente com o aparelho, no ca-
pitulo «Servico de assisténcia técni-
ca».

m Retire as folhas de protecéo e os au-
tocolantes que eventualmente pos-
sam existir.

Primeira limpeza da placa

m Antes da primeira utilizacdo limpe a
placa com um pano himido e seque
de seguida com um pano seco.

m Efetue a limpeza das pegas do quei-
mador removiveis com uma esponja,
um pouco de detergente de lavar a
lougca manualmente e dgua quente.
Seque as pegas de seguida e monte
novamente os queimadores (consulte
o capitulo «Limpeza e manutencdo»).
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O primeiro funcionamento

As pecgas metdlicas estéo protegidas
com um produto de tratamento. Quan-
do a placa entra em funcionamento pela
primeira vez, formam-se odores e even-
tualmente uma névoa.

Tanto o odor como eventualmente a né-
voa formada nao significam a existéncia
de uma anomalia ou ligagado incorreta.
Tanto o odor como a névoa eventual-
mente formada ndo sdo prejudiciais a
saude



Recipientes para cozinhar

Diadmetro minimo das bases dos re- | - Um queimador Wok é especialmente
cipientes [cm] adequado para frigideiras Wok. Certi-
figue-se de que o fundo da frigideira
Queimador auxi- 10 Wok n3o toca no queimador. Deve
liar existir uma distancia minima de 1 cm
Queimador nor- 10 entre o queimador e o fundo da frigi-
mal deira.

: : - Ao contrério das panelas utilizadas
Queimador inten- 12 numa placa elétrica, os fundos das
SO panelas utilizadas em placas a gas
Queimador Wok 15 nao precisam de ser planos, por for-

ma a obter bons resultados.
Didmetro superior maximo dos reci- | - Quando comprar panelas e frigideiras
pientes para cozinhar [cm] tenha em considerag&o o facto de

. . que geralmente ndo é indicado o dia-
Quelmador auxi- 20 metro da base, mas sim o diametro
liar superior.

Queimador nor- 22 - Pode utilizar qualquer recipiente para
mal cozinhar resistente ao calor.

Queimador inten- 24 - Dé preferéncia a recipientes para co-
so zinhar com base espessa, pois com-

- pensam bem o calor. No caso de ba-
Queimador Wok 40 ses com revestimento fino, existe o
Frigideira Wok perigo de queima pontual dos alimen-

- . tos. Por isso, mexa-os com maior fre-
- Escolha um recipiente para cozinhar . ’
adequado para uso em queimadores: quencia. o
diametro grande = queimador rapido - Coloque sempre o recipiente para co-
diametro pequeno = queimador auxi- zinhar na grelha fornecida. O recipien-
liar te para cozinhar ndo deve ser coloca-

. . T do diretamente sobre o queimador.
- Respeite as dimens&es indicadas na

tabela. A utilizacdo de panelas dema- - Coloque o recipiente para cozinhar
siado grandes pode causar a propaga- sobre a grelha deNm:fmewa que nao
c3o das chamas e causar danos na possa tombar. Ndo é possivel eliminar
bancada de trabalho circundante ou completamente uma vacilagéo mini-

noutros aparelhos. Utilizar recipientes ma.

de tamanho adequado aumenta a efi-
ciéncia.

As panelas cujos didametros sejam in-
feriores aos diametros das grelhas e
as panelas que ndo fiquem colocadas
em seguranca sobre as grelhas (sem
sacudir) representam um perigo e ndo

o Nao utilize panelas ou frigideiras com
devem ser utilizadas.

base de apoio lateral.
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Recipientes para cozinhar

Anel do wok

m Utilize o anel do wok para obter uma
estabilidade adicional do recipiente,
especialmente no caso de frigideiras
wok com base redonda.

ET

m Coloque o anel do wok sobre a grelha
de modo a que fique bem assente e
ndo possa deslizar (veja a figura).

Encaixe combinado

Utilize o encaixe combinado nos seguin-
tes casos:

- Se gostaria de utilizar recipientes com
um diametro da base inferior ao indi-
cado na tabela.

- Se utilizar recipientes grandes sobre o
queimador Wok em placas de instala-
cdo a face (veja a tabela). Dessa for-
ma, evita danos na superficie de tra-
balho ou manchas na cavidade de aco
inoxidavel.
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Recomendag¢bes para economizar energia

- Sempre que possivel cozinhe em reci-
pientes tapados. Assim, impede a fu-
ga desnecesséria do calor.

S =

N -

=X\ S22

- Escolha panelas largas e planas em
vez de panelas estreitas e altas. Estas
aquecem melhor.

- Utilize pouca agua para cozinhar.

- Regule uma chama mais fraca logo
apos a fervura ou cozedura dos ali-
mentos.

- O tempo de cozinhar pode ser reduzi-
do consideravelmente utilizando uma
panela de presséao.
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Utilizacao

& Risco de incéndio devido a ali-
mentos sobreaquecidos.

Um alimento sem vigilancia pode so-
breaquecer e incendiar-se.

Mantenha a placa sob vigilancia sem-
pre que esta esteja em funcionamen-
to.

Sistema de ignicao rapida

A placa estd equipada com um sistema
de igni¢do rapida com as seguintes ca-
rateristicas:

- Alignicdo rapida sem manter premido
o botdo.

- Reignig¢do automatica
Caso a chama se apague devido a
corrente de ar, etc., o queimador
acende de novo automaticamente. Se
a reignicdo nao for bem-sucedida, a
alimentacao de gas é automaticamen-
te bloqueada (consulte o capitulo
«Dispositivos de seguranga», sec¢éo
«Equipamento de falha de chama»).

Ligar

m Pressione ligeiramente o botdo e ro-
de-o para a esquerda para o simbolo
de chama maior.

m Pressione ligeiramente o botdo para
abrir a alimentagado de gés e solte-o
lentamente.

O elétrodo de ignigdo faz um «clique» e
acende o gas.

Ao acionar um botdo, é automatica-
mente produzida uma faisca em todos
os queimadores. Isto é normal e ndo

indica qualquer defeito do aparelho.

A reignigcdo automatica ndo funciona
em caso de falha de energia.

B Se o queimador ndo acender, rode o
botdo seletor para ¢ Queimador desli-
gado. Ventile o local ou aguarde no
minimo 1 minuto para tentar acender
o queimador novamente.

m Se o queimador também ndo acender
numa segunda tentativa de ignicao,
rode o botao para ¢ Queimador desli-
gado e consulte o capitulo «O que fa-
zer quando...».
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Durante a ligagao, pode ocorrer uma
pequena reignicio (clicar uma a duas
vezes ), p. ex., no caso de corrente de

ar.




Utilizagao

Ligar em caso de falha elétrica

Em caso de uma falha elétrica, pode
acender a chama manualmente, por
exemplo, com um fésforo.

B Pressione o botdo seletor e rode-o
para a esquerda para o simbolo de
chama maior.

m Mantenha o botdo seletor pressiona-
do e, com um fésforo, acenda a mis-
tura de gas e ar.

m Mantenha o botdo seletor pressiona-
do por mais 5-10 segundos e depois
solte-o.

Regular a chama

Os queimadores podem ser regulados
continuamente entre a chama mais for-
te e a chama mais fraca.

Dado que a parte exterior da chama de
gas é muito mais quente do que o seu
nucleo, os picos da chama devem per-
manecer sob a base da panela. Os pi-
cos da chama projectados para fora da
base irradiam calor desnecessério para
o ar, podem danificar as pegas das pa-
nelas e aumentam o risco de queima-
duras.
=

2 =

=iz

B Regule a chama de forma que nado ul-
trapasse nunca a panela.
Desligar

m Rode o botdo para a direita para
¢ Queimador desligado.

A alimentagado de gés é interrompida, a
chama apaga-se.
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Dispositivos de seguranca

Equipamento de falha de chama

A sua placa estd equipada com um
equipamento de falha de chama. Se a
chama de gas apagar, por exemplo, de-
vido ao transbordo de alimentos ou a
uma corrente de ar, e se a tentativa de
acender novamente a chama falhar, a
alimentacdo de gas é bloqueada. E evi-
tada uma fuga de gés. Se rodar o botédo
para ¢ Queimador desligado, o queima-
dor fica novamente operacional.

O equipamento de falha de chama fun-
ciona de forma independente da ali-
mentacdo de corrente, ou seja, perma-
nece, entdo, ativo mesmo quando a
placa é operada durante uma falha de
energia.
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Limpeza e manutenc¢ao

& Risco de queimaduras através de
superficies quentes.

Apds a confegdo, as superficies fi-
cam quentes.

Deixe a placa arrefecer, antes de a
limpar.

& Danos devido a humidade que
entre.

O vapor de um aparelho de limpeza a
vapor pode atingir as pe¢as conduto-
ras de eletricidade e provocar um
curto-circuito.

Nunca utilize um aparelho de limpeza
a vapor para limpar a placa.

A cor das superficies pode mudar ou
alterar-se, caso utilize produtos de
limpeza inadequados. As superficies
sdo sensiveis a riscos e cortes.
Remova de imediato os residuos de
produtos de limpeza.

Nao utilize nenhum produto de lim-
peza abrasivo ou agressivo.

Os alimentos ressequidos podem
causar manchas nas pecgas do quei-
mador.

Elimine de imediato a sujidade e sal-
picos de sal ou agucar.

Quando pressiona o botao seletor, é

gerada uma faisca no elétrodo de ig-

nicdo. Ndo pressione o botéo seletor,
quando limpa ou toca na placa ou no
queimador na zona do elétrodo de ig-
nigdo.

Produtos de limpeza inadequa-
dos

Para evitar danos nas superficies, ndo
utilize na limpeza

- produtos que contenham soda, amo-
niaco, acido ou cloro

- produtos anticalcario

- produtos para eliminar manchas e fer-
rugem

- produtos abrasivos, como p. ex. pro-
dutos que contenham dissolventes

- de areia

- detergente para maquinas de lavar
louca

- sprays para limpeza de grelhadores e
fornos

- produto para limpeza de vidros

- escovas ou esfregdes abrasivos e du-
ros (por exemplo, esponjas abrasivas)
ou esfregdes usados que ainda conte-
nham restos de detergente

- esponja magica
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Limpeza e manutencao

m Efetue a limpeza da placa completa
no final de cada utilizacéo.

m Humedeca previamente a sujidade
fortemente entranhada.

m Seque a placa sempre que efetuar a
limpeza a himido; dessa forma evita
residuos de calcério.

Limpar cavidade em ago inoxi-
davel

& Danos causados por objetos afia-
dos.

A tira de vedacdo entre a placa e a
bancada de trabalho pode ser danifi-
cada.

N3ao utilize objetos afiados para a lim-
peza.

& Danos devido a sujidades.

A impressdo pode ser danificada se
as sujidades (p. ex., alimentos salga-
dos ou liquidos, azeite) atuarem pro-
longadamente.

Remova de imediato este tipo de su-
jidades.

& Danos devido a uma limpeza ina-
dequada.

A impressdo fica riscada se utilizar
produtos de limpeza para aco inoxi-
davel.

Nao utilize produtos de limpeza para
aco inoxidavel para efetuar a limpeza
da area da impressao.

m Efetue a limpeza da cavidade em ago
inoxidadvel com uma esponja, um pou-
co de detergente de lavar a louga a
mao e agua quente. Humedeca pre-
viamente as sujidades fortemente en-
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tranhadas. Se necessario, pode utili-
zar o lado abrasivo de uma esponja de
lavar a louca.

m Seque a cavidade em acgo inoxidavel

com um pano limpo e macio.



Limpeza e manutenc¢ao

Efetuar a limpeza das grelhas
m Retire as grelhas.

m Efetue a limpeza das grelhas na ma-
quina de lavar louga ou com uma es-
ponja, um pouco de detergente de la-
var a louga a mdo e dgua quente. Hu-
medeca previamente as sujidades for-
temente entranhadas.

m Seque bem as grelhas com um pano
limpo.

Botao seletor

Os botdes seletores ndo sdo adequa-
dos para serem lavados na maquina
de lavar louga.

Limpe os botdes apenas manualmen-
te.

A cor dos botdes seletores pode mu-
dar se ndo forem limpos regularmen-
te.

Efetue a limpeza do botdo seletor no
final de cada utilizacdo.

m Efetue a limpeza dos botGes com uma
esponja, um pouco de detergente de
lavar a louga manualmente e dgua
quente.
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Limpeza e manutencao

Limpar o queimador

N&o deve, em caso algum, lavar as
pecas do queimador na maquina de
lavar louga.

A superficie do tampo do queimador
torna-se opaca com o passar do tem-
po. Isso é perfeitamente normal e nédo
representa qualquer prejuizo para o
material.

A superficie do tampo do queimador
torna-se opaca com o passar do tem-
po. Isso é perfeitamente normal e ndo
representa qualquer prejuizo para o
material.

m Retire todas as pecas soltas do quei-
mador e limpe apenas a mdo com
uma esponja, um pouco de detergen-
te de lavar loucga e dgua quente.

m Limpe a sujidade de todas as abertu-
ras da chama.

& Perigo de exploséo.

Com as aberturas da chama tranca-
das, o gas ndo queimado pode ficar
acumulado e bloqueado na caixa in-
ferior. Isto pode provocar danos no
aparelho e causar ferimentos.
Certifique-se de que as aberturas da
chama se encontram sempre limpas
de sujidade.

m Com um pano huimido, limpe as pe-

cas do queimador que ndo podem ser

removidas.

m Limpe cuidadosamente o elétrodo de
ignicdo e o termopar com um pano
bem humedecido.

O elétrodo de igni¢do ndo deve ser
molhado, caso contrério a faisca de ig-
ni¢gdo permanece desligada.

m Por fim, seque tudo com um pano
limpo. Assegure-se de que as abertu-
ras da chama também se encontram
completamente secas.
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Limpeza e manutenc¢ao

Montar os queimadores auxiliar, se-
mirrapido, rapido

Montar o queimador

Montar o queimador Wok

Montar o queimador Wok

m Coloque a cabega do queimador ®

sobre a peca inferior do queimador ®,

de modo que o termopar ® e o elé-
trodo de ignicdo (&) passem através
do furo da cabec¢a do queimador. A
cabec¢a do queimador deve ser encai-
xada corretamente.

m Coloque o tampo do queimador (3

e®.

Assegure-se de que as pegas do
queimador sdo montadas na sequén-
cia correta.

m Coloque a cabecga do queimador

sobre a peca inferior do queimador (3),
de modo que o termopar ® e o eléc-
trodo de igni¢do (® passem através
dos furos da cabega do queimador. A
cabeca do queimador deve ser encai-
xada corretamente.

m Coloque o tampo do queimador (O de

forma plana sobre a cabeca do quei-
mador 2. Ndo é possivel deslizar o
tampo do queimador se estiver na po-
sicdo correcta.

Certifique-se de que as pecas do
queimador sdo montadas na sequén-
cia correcta.
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Limpeza e manutencao

Verificar o comportamento de queima

m Controle o comportamento de quei-
ma, colocando todos os queimadores
em funcionamento:

- Na posi¢do menor, a chama do gés
ndo deve apagar-se, mesmo se o bo-
tao for rodado rapidamente da posi-
¢d0 maior para a posigao menor.

- Na posi¢do maior, a chama do géas de-
ve queimar com um nucleo claramen-
te visivel.
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Que fazer quando ...

Consegue resolver por si proprio a maioria das anomalias e erros que podem ocor-
rer durante o funcionamento didrio. Em muitos casos, pode economizar tempo e
custos, pois ndo necessita de recorrer ao servico de assisténcia técnica.

Em www.miele.pt/service pode obter informagdes relativas a resolugédo auténoma

de anomalias.

As tabelas apresentadas seguintes devem ajuda-lo a detetar as causas de uma
anomalia ou de um erro, apresentando as respetivas solugdes.

Problema

Causa e solugao

No caso da primeira co-
locagao em funciona-
mento ou apés um pe-
riodo de imobilizagdo
prolongado, o queima-
dor ndo acende.

Eventualmente existe ar na conduta de gas.
B Repita o processo de igni¢do, se necessario, varias
vezes.

O queimador nao acen-
de apés diversas tentati-
vas.

Existe uma avaria técnica.

m Rode o botdo para a direita para ¢ Queimador desli-
gado e interrompa a alimentacgao elétrica da placa
durante alguns segundos.

O queimador ndo estd montado corretamente.
m Monte o queimador corretamente.

A valvula de fecho do géas ndo esté aberta.
m Abra a véalvula de fecho do gas.

O queimador estd molhado e/ou sujo.
m Limpe e seque o queimador.

As aberturas de chama esto obstruidas e/ou molha-
das.
m Limpe e seque as aberturas de chama.

A chama do gas apaga-
se apos a ignigao.

As chamas ndo tocam no termopar, néo ficando sufi-
cientemente quente:

As pecas do queimador ndo estdo corretamente colo-
cadas.

m Coloque as pecas do queimador corretamente.

O termopar estd sujo.
m Elimine de imediato a sujidade.
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Que fazer quando ...

Problema

Causa e solugao

A chama do gas muda.

As pecas do queimador ndo estdo colocadas correta-
mente.

m Coloque as pegas do queimador corretamente.

A cabecga do queimador ou os furos do tampo do quei-
mador estdo sujos.

m Elimine de imediato a sujidade.

A chama do gas apaga-
se durante o funciona-
mento.

As pecas do queimador ndo estdo colocadas correta-
mente.

m Coloque as pegas do queimador corretamente.

O dispositivo de ignicdao
elétrico do queimador
nao funciona.

Os disjuntores do quadro elétrico da sua habitacéo

dispararam.

m Solicite a intervengao de um eletricista ou do Servi-
¢o Técnico.

Encontram-se restos de alimentos entre o elétrodo de
ignicdo e o tampo do queimador.
O termopar esta sujo.

m Elimine de imediato a sujidade (consulte o capitulo
«Limpeza e Manuteng&o»).
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Acessorios que podem ser adquiridos posteriormente

Na Miele pode encontrar uma vasta ga-
ma de acessérios assim como produtos
de limpeza e manutencédo adequados ao
seu aparelho.

Estes produtos podem ser encomenda-
dos facilmente através da loja online
Miele.

Estes produtos também podem ser ad-
quiridos através dos servigcos de assis-
téncia técnica da Miele (consulte as pa-
ginas finais destas instrugdes de utiliza-
¢&0) ou através do seu distribuidor
Miele.

Produto de limpeza de vitroce-
ramica e ac¢o inoxidavel de
250 ml

Remove sujidades mais persistentes,
manchas de calcério e residuos de alu-
minio.

Produto de tratamento para ago
inoxidavel 250 ml

Facil remogao de estrias de dgua, man-
chas e impressdes digitais. Impede que
se suje de novo de forma muito rapida

Pano em microfibras

Elimina dedadas e sujidade ligeira.
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Servico de assisténcia técnica

Contacto no caso de avarias

Contacte, por ex., o seu distribuidor Miele ou servico de assisténcia técnica Miele
quando nao conseguir solucionar a avaria.

Pode reservar o servigo de assisténcia técnica da Miele online em www.miele.pt.

Os dados de contacto do servigco de assisténcia técnica da Miele encontram-se
no final do presente documento.

O servico de assisténcia técnica ird precisar do identificador de modelo e do nime-
ro de fabrico (fabr./N.C© de série, N.9). Estes dados encontram-se na placa de cara-
teristicas.

Placa de carateristicas

Cole aqui a placa de carateristicas fornecida juntamente com o aparelho. Certifi-
que-se de que a designacdo do modelo corresponde as informagées indicadas no
verso deste documento.

Garantia

O presente produto esta sujeito a garantia legalmente prevista pelo Decreto-lei n®
84/2021, de 18 de outubro, que regula os direitos do consumidor na compra e ven-
da de bens, conteldos e servigos digitais, ou por qualquer outra disposi¢ao legal
que modifique ou substitua aquele diploma.
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Instalagao

Indicagcdes de seguranga para encastrar

& Danos devido a instalacdo incorreta.
A placa pode ficar danificada com uma instalacdo incorreta.
A placa deve apenas ser instalada por um técnico qualificado.

& Danos causados por objetos leves que possam cair.
Ao instalar armarios superiores ou um exaustor, a placa pode ser danificada.
Instale a placa apenas apds os moveis superiores e o exaustor serem montados.

P> Para o local de instalagdo da placa, é necessario respeitar as espe-
cificacOes e diretrizes aplicaveis do pais destinatario.

P Se o tampo de trabalho for folheado, a folha deve estar colada com
cola resistente a temperaturas elevadas (100 °C) para evitar que se
solte ou deforme. As réguas de acabamento também devem ser re-
sistentes a temperaturas elevadas.

P A placa n3o pode ser montada sobre um frigorifico, maquina de la-
var louga, maquina de lavar roupa e secador de roupa.

P Devido a uma eventual propagac¢do de chamas, uma placa a gas
ndo deve ser instalada diretamente ao lado de uma fritadeira. Entre a
placa e uma fritadeira deve ser mantida uma distancia minima de
300 mm.

P Apds a montagem da placa, a mangueira do gés e o cabo elétrico
nao podem ficar em contacto com as superficies quentes do apare-
lho.

P Apds a montagem da placa, o cabo elétrico e uma mangueira do
gas flexivel ndo podem ficar em contacto com as pegas méveis dos
elementos da cozinha (por exemplo, uma gaveta) nem ficar submeti-
dos a desgaste mecanico.

P Mantenha as distancias de seguranca indicadas nas paginas se-
guintes.
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Instalacao

Distancias de seguranca

Distancia de seguranc¢a acima da placa

Entre a placa e o exaustor, que possa estar montado por cima, deve existir a distan-
cia de seguranca indicada pelo fabricante do exaustor.
Caso ndo exista qualquer referéncia e, no caso de materiais de inflamacao facil, de-

ve deixar pelo menos 760 mm de distancia.

Ao encastrar varios aparelhos por baixo de um exaustor, para os quais sejam in-
dicadas distancias de seguranca diferentes, deve manter a distancia de seguran-

¢a maior indicada.
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Instalagao

Distancias de seguranca laterais /
atras

De preferéncia, a placa deve ser instala-
da com muito espacgo a esquerda e a di-
reita.

Na traseira da placa deve ser mantido
um painel ou uma parede de grande al-
tura & distdncia minima indicada .

Numa das laterais (direita ou esquerda)

da placa deve ser mantido um painel ou
parede de grande altura a distancia mi-

nima indicada de (2, ®), no lado contra-
rio deve ser mantida uma distancia mi-

nima de 300 mm.

(» Distancia minima atras desde o re-
corte do tampo até ao canto posterior
do tampo de trabalho:

50 mm

(2 Distancia minima desde o recorte do
tampo até ao mével a direita ou até a
parede traseira:

150 mm.

(® Distancia minima a esquerda desde
o recorte do tampo até ao mével alto si-
tuado ao lado ou até a parede:

150 mm.

Recomendado

A

= =

@

N&o recomendavel

DAL

% =

®

N&o recomendavel
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Instalacao

Distancia de seguranga em relagao ao revestimento do nicho

Caso seja instalado um revestimento do nicho, serd necessario manter uma distan-
cia minima entre o recorte da bancada e o revestimento, porque as temperaturas
elevadas podem alterar ou danificar os materiais.

Caso o revestimento seja de material inflamavel (p. ex., madeira), a distancia mini-
ma (® entre o recorte da bancada e o revestimento do nicho tera de ser de 50 mm.
Caso o revestimento seja de material ndo inflamavel (p. ex., metal, pedra natural,
azulejos), a distAncia minima (& entre o recorte da bancada de trabalho e o revesti-
mento do nicho é de 50 mm, menos a espessura do revestimento.

Exemplo: espessura do revestimento do nicho 15 mm

50 mm—15 mm = distédncia minima de 35 mm

Instalacao a face Instalagao sobre a bancada

1@ T @

A
A

@ Parede

(2 Revestimento do nicho Dimens&o x = Espessura do revestimento do nicho
(® Bancada de trabalho

(® Recorte na bancada de trabalho

(® Distancia minima no caso de materiais
inflamaveis 50 mm
materiais nao inflamaveis 50 mm, dimensao x
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Instalagao

Indicagdes de montagem: Bancadas em azulejo
sobre a bancada

Vedante entre a placa e a bancada

As ranhuras (O e a zona tracejada situa-
da por baixo da superficie de apoio da
moldura da placa devem estar lisas e
planas, para que a placa fique uniforme-
mente assente e o vedante por baixo do
/\ Danos devido a instalago incor- rebordo do aparelho garanta a vedagao
reta. adequada da bancada.

Caso seja necessario desmontar a

placa, tanto a placa como a bancada

podem ficar danificadas, se tiver apli-

cado produto vedante em volta da

placa.

N&o use produto vedante entre a pla-

ca e a bancada.

O vedante, por baixo do rebordo da

placa, garante a vedagdo adequada

da bancada.

Tira de vedagdo

Quando a placa é desmontada em
caso de assisténcia, a tira de vedacado
por baixo do rebordo da placa pode
ficar danificada.

Substitua a tira de vedagdo sempre
antes da montagem.
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Instalacao

Dimensdes para encastrar: sobre a bancada

As dimensdes indicadas sdo em mm.

KM 2356-1

@ A frente

(2 Altura de montagem

(® Ligacdo de gas R /2 - ISO 7-1 (DIN EN 10226)

@ Caixa de ligacdo a rede elétrica com cabo de ligagdo, C = 2.000 mm

(® Caixa do sistema eletrénico - altura méaxima de montagem 101 mm

® A frente
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Instalagao

@ Altura da placa
Ligagdo de gds R /2" - 1SO 7-1 (DIN EN 10226)

(® Caixa de ligagdo a rede elétrica com cabo elétrico
Comprimento do cabo de ligagdo a rede =2.000 mm
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Instalacao

Instalagdo: a face

Preparar a bancada

m Efetue o recorte na bancada de traba-
Iho. Respeite as distancias de segu-
ranga (consulte o capitulo «Instala-
¢do», secgdo «Distancias de segu-
ranga»).

m Em bancadas de madeira sele areas
recortadas com verniz especial, bor-
racha de silicone ou resina de fundi-
¢do, para evitar danos devido a infil-
tragcGes de humidade. O material ve-
dante deve ser resistente a tempera-
turas elevadas.

Certifique-se de que estes materiais
nao entram em contacto com a su-
perficie da bancada.

A tira de vedagado assegura que a placa
assenta de forma antiderrapante no re-
corte. A folga entre a moldura e a ban-
cada de trabalho vai diminuindo com o
decorrer do tempo.
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Encastrar a placa

m Cole a tira de vedacgédo fornecida por
baixo do rebordo da placa.

B Passe o cabo de alimentacdo da placa
para baixo através do recorte da ban-
cada.

m Coloque a placa solta no recorte. Cer-
tifique-se de que a junta fica assente
sobre a bancada, para que fique ga-
rantida a vedacdo em relagdo a ban-
cada.

Se a junta nao ficar corretamente as-
sente nos cantos sobre a bancada, po-
de corrigir, com cuidado, o raio de cur-
vatura (£ R4) com um serrote de pon-
ta.

N&o aplique qualquer produto vedan-
te adicional (p. ex., silicone) para ve-
dar a placa.

m Ligue a placa a corrente (ver o capitu-
lo «Instalagdo», secgdo «Ligacdo elé-
trica»).

m Ligue a placa a alimentagdo de géas
(consulte o capitulo «Instalagdo»,
seccdo «Ligacdo de gas»).

m Fixe a placa (consulte o capitulo «Ins-
talacdo», seccdo «Fixar placa»).

m Efetue um teste de funcionamento da
placa (consulte o capitulo «Instala-
¢do», secgao «Verificar o funciona-
mento»).




Instalagao

IndicacGes de instalagado:
a face

Uma placa montada a face é adequada
apenas para encastrar em pedra natu-
ral (granito, marmore), madeira macica
e bancadas em azulejo. As placas
identificadas com uma indicagéo cor-
respondente no capitulo «Instalagdo»,
seccdo «Dimensdes para encastrar: a
face» também sdo adequadas para a
instalagdo em bancadas de vidro. No
caso de bancadas de outros materiais,
consulte o respetivo fabricante para
saber se estes materiais sdo indicados
para encastrar uma placa de instalagéo
a face.

A largura livre do armario inferior deve
ser pelo menos igual ao recorte interior
da bancada (consulte o capitulo «Ins-
talacdo», sec¢do «Dimensdes para
encastrar: a face»), para que a placa
seja livremente acessivel por baixo
apds encastrar e a caixa inferior possa
ser removida para manutencao. Se,
apods a instalagdo, a placa ndo estiver
acessivel a partir de baixo, o vedante
da junta deve ser retirado para que a
placa possa ser removida.

Bancadas de pedra natural

A placa é inserida diretamente no enta-
Ihe.

Bancadas de madeira macicga e ladri-
lhadas, bancadas em vidro

A placa é fixada no recorte com réguas
de madeira. Estas réguas ndo fazem
parte do volume fornecimento e devem
ser disponibilizadas no local de instala-
¢do.

Tira de vedagdo

Quando a placa é desmontada em
caso de assisténcia, a tira de vedagao
por baixo do rebordo da placa pode
ficar danificada.

Substitua a tira de vedagao sempre
antes da montagem.
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Instalacao

Dimensdes para encastrar: a face

As dimensdes indicadas sdo em mm.

KM 2357-1

@ A frente @ Caixa de ligagdo a rede elétrica com

@ Altura de montagem cabo de ligagdo, C = 2.000 mm

® Ligacdo de gas R /2 - 1SO 7-1 (® Caixa do sistema eletronico - altura
(DIN EN 10226) maxima de montagem 101 mm

(® Perfurag3o escalonada para banca-
das de pedra natural

Consulte o croqui com as dimensodes do corte para bancadas em pedra natural.
@ A frente
Altura da placa
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Instalagao

(® Ligagdo de gds R /2" - 1SO 7-1 (DIN EN 10226)

Caixa de ligagdo a rede elétrica com cabo elétrico
Comprimento do cabo de ligagdo a rede =2.000 mm
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Instalacao

Instalagdo: a face

Bancada em pedra natural

L >50 =/@
Ny i

V=

A A

oo

(1 Bancada
@ Placa
(® Ranhura

Como a placa e o recorte da bancada
tém uma determinada tolerancia, a lar-
gura da ranhura ® pode variar.

Bancada de madeira maci¢a/bancada
ladrilhada

<250 _ (3

Ay A
|
(® Bancada
@ Placa

(® Ranhura

(@ Réguas de madeira de 7 mm (n3o fa-
zem parte do fornecimento)

4

8941
8801
ot S =
— o
Yo} 0
I~
I &,

(® Perfuragdo escalonada
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Como a placa e o recorte da bancada
tém uma determinada tolerancia, a lar-
gura da ranhura (3 pode variar.




Instalagao

Preparar a bancada

m Efetue o recorte na bancada de acor-
do com a figura na placa e como indi-
cado no croqui. Respeite as distan-
cias de seguranca (consulte o capitu-
lo «Instalagao», secg¢do «Distancias
de seguranga»).

m Bancadas de madeira macica/ladri-
Ihadas:
Fixe as réguas de madeira ® 2 mm
por baixo do canto superior da banca-
da.

Encastrar a placa

m Passe o cabo de alimentagdo da placa
para baixo através do recorte da ban-
cada.

m Coloque a placa sobre o recorte e
centre-a.

m Ligue a placa a corrente (ver o capitu-
lo «Instalagao», seccdo «Ligacdo elé-
trica»).

m Ligue a placa a alimentagao de gas
(consulte o capitulo «Instalagdo»,
seccdo «Ligacdo de gas»).

m Fixe a placa (consulte o capitulo «Ins-
talacdo», seccdo «Fixar placa»).

m Efetue um teste de funcionamento da
placa (consulte o capitulo «Instala-
cdo», seccgdo «Verificar o funciona-
mento»).

m Tape a ranhura 3 existente aplicando
um produto vedante a base de silico-
ne, resistente a temperaturas eleva-
das (pelo menos 160 °C).

Um produto vedante de juntas inade-
quado pode danificar a pedra natural.
Para bancadas de trabalho em azule-
jo ou pedra natural, utilize somente
produto vedante a base de silicone
adequado para estes materiais.

Siga as indicag¢oes do fabricante.
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Instalacao

Montagem da superficie de trabalho em ac¢o inox

& Danos devido a instalacdo incorreta.

A placa pode ficar danificada com uma instalagdo incorreta.

A placa deve apenas pode ser montada por pessoal especializado certificado
pelo servico de assisténcia técnica da Miele.

Apds a soldagem, a placa deve continuar a poder ser identificada como placa da
Miele.

O— 1
O—

470

850

( Superficie de trabalho em ago inox
(@ Contorno a laser
(® Contorno soldado
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Instalagao

Fixar a placa Verificar o funcionamento

As pecas angulares s3o0 adequadas pa- | ® Apos a montagem da placa, inspecio-
ra a fixagdo no caso de montagem em- ne o comportamento de queima colo-
butida e com saliéncias. As figuras cando todos os queimadores em fun-
ilustram a fixagdo da montagem embu- cionamento:

tida. - Na posi¢do menor, a chama do gés

ndo pode apagar-se, mesmo se o bo-
tdo seletor for rodado rapidamente da
posicdo maior para a posigdo menor.

- Na posi¢do maior, a chama do gés de-
ve queimar com um nucleo claramen-
te visivel.

m Fixe a placa com as pecas angulares
fornecidas.
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Instalacao

Ligagao de gas

& Risco de explosdo devido a liga-
¢do incorreta de gés.

Se a ligagdo de gas nao for realizada
corretamente, o gés pode escapar.

A ligacao do gas, bem como a mu-
danga para outro tipo de gés, apenas
deve ser realizada por um instalador
autorizado de uma empresa de forne-
cimento de gas homologada. O insta-
lador é responsavel pelo funciona-
mento perfeito no local de instalacgéo.

& Risco de explosdo devido a liga-
¢ao incorreta.

Se a ligagdo de gas nao for realizada
corretamente, o gas pode escapar.

A ligagdo do gas, bem como a mu-
danga para outro tipo de gés, apenas
deve ser realizada por um instalador
autorizado de uma empresa de forne-
cimento de gas homologada. O insta-
lador é responsavel pelo funciona-
mento perfeito no local de instalacéo.

A ligagdo do gas deve estar organiza-
da por forma a ser possivel realizar a
ligacdo dentro ou fora do mével de
cozinha. A torneira de alimentacgado
deve, se necessario, estar acessivel e
visivel apds a abertura da porta do
movel.

Solicite a informacao sobre o tipo de
gas junto da empresa de fornecimen-
to de gads homologada e compare es-
tes dados com os dados constantes

na placa de carateristicas.

52

A placa ndo é ligada a uma conduta
de saida de gas.

Respeite as condi¢cdes de instalagdo
aplicaveis aquando da instalagdo e li-
gacdo, em particular as medidas de
ventilacdo adequadas.

A ligagdo do gés tem de ser realizada
em conformidade com as especifica-
¢Oes e diretrizes aplicaveis.

Observe as condicdes especificas da
empresa de fornecimento de gas lo-
cal, bem como das autoridades de
fiscalizagdo de obras publicas tém de
ser também tidas em consideracgao.

& Danos por aquecimento.

As ligagBes do gés, a mangueira do
gas e o cabo elétrico podem ficar da-
nificados devido ao aquecimento du-
rante o funcionamento da placa.
Assegure-se de que a mangueira do
gas e o cabo elétrico ndo tocam em
zonas quentes na placa e que a man-
gueira do gas e as valvulas de ligacédo
na placa ndo sao tocadas por gases
de escape quentes.

& Perigo de explosdo devido a ca-
bos de liga¢édo danificados.

Cabos de ligagédo flexiveis danifica-
dos podem vazar gés.

Instale os cabos de ligagdo flexiveis
por forma a ndo tocarem em pegas
moveis dos elementos da cozinha
(por exemplo, um gaveta) nem fica-
rem submetidos a desgaste mecani-
co.



Instalagao

Ajuste a placa quanto a condi¢bes do
gas local. A ligagdo do gés deve ser
inspecionada relativamente a sua es-
tanqueidade.

A placa corresponde a classe de apare-
Ihos 3 e é adequada para funcionar com
gés natural e gas liquefeito (GPL).
Categoria de acordo com a norma

EN 30

Portugal

lI2H3+  20,28-30/37

A placa foi desenvolvida para géas natural
ou gas liquefeito (GPL) consoante a
construcdo em cada pais (consulte a
etiqueta afixada no aparelho).

Para efetuar a mudanca para outro tipo
de gas, é fornecido o conjunto de bicos
relevante para cada construcgédo local.
Caso o conjunto de bicos necessario
para o seu caso de instalacdo ndo tenha
sido fornecido, contacte o seu distribui-
dor ou o Servico técnico da Miele. A
mudangca para outro tipo de gas é des-
crita no capitulo «Mudanca para outro
tipo de gés».

Ligacdo a placa

A ligagao do gas da placa encontra-se
equipada com uma rosca conica de /2",
Existem duas possibilidades de ligagado:

- ligagao fixa;
- ligagao flexivel de acordo com a nor-

ma DIN 3383 Parte 1, comprimento
maximo 2 000 mm.

& Perigo de explosdo devido a va-
zamento de gés.

Os vedantes inadequadas nao garan-
tem a estanqueidade necessaria da
ligacdo.

Utilize vedantes apropriados.

Utilizagdo de uma curva 90°

T

o
©

(® Ligagéo de gds R /2" - ISO 7-1 (DIN
EN 10226)

@ Curva 90°
A altura para encastrar na zona de li-
gacdo de gas aumenta em aprox.
60 mm
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Instalacao

Poténcia do queimador

Carga nominal

Queimador Tipo de gas Posi¢gao maior Posicdo menor
kW g/h kW

Queimador Gas natural H 1,0 - 0,27
econdémico GPL 1,0 73 0,21
Queimador Gas natural H 1,7 - 0,3
normal GPL 1,7 124 0,3
Queimador in- | Gas natural H 2,7 - 0,51
tenso GPL 2,6 189 0,64
Wok Gas natural H 45 - 0,27

GPL 41 298 0,21
Total Gas natural H 11,6 —

GPL 11,1 808
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Instalagao

Ligagao elétrica

A placa é fornecida em série com cabo
de ligacao pronto a ser ligado a uma to-
mada com ligagdo a terra.

Instale a placa de forma a que a tomada
fique facilmente acessivel. Se a tomada
ndo estiver facilmente acessivel, certifi-
que-se de que na instalacdo estd dispo-
nivel um dispositivo seccionador para
cada polo.

& Perigo de incéndio devido a so-
breaquecimento.

O funcionamento da placa em toma-
das multiplas e cabos de extensdo
pode sobrecarregar os cabos.

Por motivos de seguranca, ndo deve
utilizar tomadas multiplas ou cabos
de extensdo.

A instalagdo elétrica deve estar de acor-
do com as normas VDE 0100.

Por motivos de seguranga, recomenda-
mos a utilizagdo de um interruptor de
corrente diferencial residual (RCD) do
tipo na instalagcdo doméstica asso-
ciada, para a ligagdo elétrica da placa.

Um cabo de alimentacgédo danificado sé
pode ser substituido por um cabo de
alimentagado especial do mesmo tipo
(pode ser obtido no servico de assistén-
cia técnica da Miele). Por motivos de
seguranca, a substituicdo s6 pode ser
efetuada por um técnico qualificado ou
pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

Consulte estas instrugdes de utilizagédo
ou a placa de carateristicas quanto aos
fusiveis e a poténcia nominal. Compare
esses dados com os da ligagdo elétrica
no local.

Em caso de duvidas, contacte um eletri-
cista qualificado.

E possivel um funcionamento tempora-
rio ou permanente num sistema de ali-
mentagado energética autossuficiente ou
ndo-sincrono de rede (por ex. microrre-
des, sistemas de reserva). O pré-requi-
sito para o funcionamento é que o siste-
ma de alimentagédo elétrica esteja em
conformidade com as especificagbes da
EN 50160 ou comparavel.

As medidas de protegdo previstas na
instalacdo doméstica e neste produto
Miele devem também ser asseguradas
na sua fungdo e modo de funcionamen-
to em funcionamento isolado ou em
funcionamento ndo-sincrono ou ser
substituidas por medidas equivalentes
na instalagao. Como descrito, por ex.,
na publicagdo atual do VDE-AR-E
2510-2.
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Mudanca para outro tipo de gas

& Risco de explosdo devido a liga-
¢ao incorreta.

Se a ligacdo de gas nao for realizada
corretamente, o gas pode escapar.

A ligagdo do gas, bem como a mu-
danga para outro tipo de gés, apenas
deve ser realizada por um instalador
autorizado de uma empresa de forne-
cimento de gas homologada. O insta-
lador é responsavel pelo funciona-
mento perfeito no local de instalacéo.

Tabelas de bicos
As marcacdes nos bicos referem-se ao
didmetro de perfuracdo de /100 mm.

Na tabela seguinte, as dimens&es dos
bicos sdo indicadas em mm.

Substituicdo dos bicos
m Desligue a placa da rede elétrica e fe-

che a alimentagdo do gas.

No caso de mudanca para outro tipo
de gés, o(s) bico(s) principal(ais) e da
posicdo menor devem ser substitui-
dos.

1%}
Bico principal | Bico da posi-

¢ao menor
Gas natural H
Queimador 0,76 0,39
econdmico
Queimador 0,94 0,42
normal
Queimador in- 1,20 0,54
tenso
Queimador 2x1,00/0,72 0,88/0,42
Wok
GPL
Queimador 0,52 0,23
econdmico
Queimador 0,66 0,27
normal
Queimador in- 0,81 0,39
tenso
Queimador 2x 0,66/0,46 0,52/0,23
Wok
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Mudanca para outro tipo de gas

Substituir os bicos principais dos
queimadores auxiliar, semirrapido e
rapido

m Retire a grelha, o tampo do queima-
dor @ e a cabeca do queimador (2.

m Desaparafuse o bico principal ® com
uma chave de soquete (M7).

m Insira o bico visivel na tabela de bicos
e aperte-o.

m Proteja o bico com lacre para que ndo
se desaperte acidentalmente.

Substituir os bicos principais do quei-
mador Wok

Queimador Wok

Q/\' &)

m Retire o tampo do queimador W@ e a
cabeca do queimador ®.

m Desaparafuse os bicos principais ®
com uma chave de soquete (M7).

W Insira os novos bicos visiveis na tabe-
la de bicos e aperte-os.

m Proteja os bicos com lacre para que
ndo se desapertem acidentalmente.
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Mudanca para outro tipo de gas
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Mudanca para outro tipo de gas

Retirar a parte superior do aparelho

Deve retirar a parte superior do apare-
Iho para trocar os bicos da posigdo
menor.

m Retire os botdes, puxando-os para ci-
ma.

m Retire as pecas soltas do queimador.

m Solte os parafusos de fixacdo do quei-
mador.

m Retire a parte superior do aparelho.

Queimador econémico, normal, inten-
so

m Com uma chave de fendas pequena,
desaperte o bico da posi¢gdo menor O
na valvula de gas.

B Puxe o bico com um alicate de pon-
tas.

B Insira o bico indicado na tabela de bi-
cos e aperte-o.

m Proteja o bico com lacre para que nado
se desaperte acidentalmente.
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Mudanca para outro tipo de gas

( Bico da posi¢do menor com o menor
didmetro de bico
(por exemplo, no caso de GPL: 0,23)

(2 Bico da posi¢do menor com o maior
didmetro de bico
(por exemplo, no caso de GPL: 0,52)

m Com uma chave de fendas pequena,
desaperte os dois bicos da posi¢cdo
menor na valvula de gas.

m Puxe os bicos com um alicate de pon-
tas.

B Insira os novos bicos indicados na ta-
bela de bicos e aperte-os.

m Proteja os bicos com lacre para que
ndo se desapertem acidentalmente.
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Verificar a funcao

m Inspecione todas as pecgas conduto-
ras de gas relativamente a sua estan-
queidade.

m Monte a placa novamente.

B Inspecione o comportamento de
gueima, colocando todos os queima-
dores em funcionamento:

- Na posi¢do menor, a chama do gés
ndo pode apagar-se, também no caso
em que o botdo seletor foi rodado ra-
pidamente da posigdo maior para a
posi¢cdao menor.

- Na posicdo maior, a chama do géas de-
ve queimar com um nucleo claramen-
te visivel.

m Cole o autocolante fornecido junta-
mente com o conjunto de bicos, so-
bre o autocolante antigo com o tipo
de gas especificado.



Carateristicas técnicas

Consumo de <0,3W
energia no modo

desligado

Tempo até a mu- | <1Min.

danca automatica
para o modo des-
ligado
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Ficha técnica do produto

Em anexo encontra as fichas técnicas dos modelos descritos nestas instrugdes de

utilizagdo e de montagem.

Informacgdes relativas a placas a gas domésticas
de acordo com o Regulamento (UE) n.° 66/2014

MIELE

Identificagdo do modelo KM 2356-1

Numero de queimadores a gas

Eficiéncia energética por queimador a gas (EE,gm.. [2. = 55,6

doragés) 3.=52,8
4.=571
5.=57,1

Eficiéncia energética da placa a gas (EE .. ) 55,7

Informagodes relativas a placas a gas domésticas
de acordo com o Regulamento (UE) n.© 66/2014

MIELE

Identificagdo do modelo KM 2357-1

Numero de queimadores a gas

Eficiéncia energética por queimador a gas (EE,.m. |2.= 55,6

dor a gés. 3.= 52,8
4.=571
5.=571

Eficiéncia energética da placa a gas (EE ., gss) 55,7
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Miele Portuguesa, Lda.
Av. do Forte, 5
2790-073 Carnaxide

Contactos:
Telf.: 214248100

Apoio ao cliente
info@miele.pt

Servigo técnico
miele.pt/service

Website
miele.pt

Miele Experience Center em Carnaxide
Av. do Forte, 5

2790-073 Carnaxide

Telf.: 214248400

Sede Alemanha:
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